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Besoin d’aide avec votre produit ?
Need help with your product?
Benétigen Sie Hilfe zu lhrem Produkt?
¢Necesita ayuda con su producto?
Hulp nodig met uw product?

EZIlight® est une marque de la société E.ZICOM®

EZllight®is an E.ZICOM® company brand / EZIlight® es una marca de la empresa E.ZICOM®
EZIlight® ist eine Marke der Firma E.ZICOM® / EZIlight® is een handelsmerk van E.ZICOM®.
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Lampe 360°
360°Light
360°Linterna
360°Lampe
360°Lamp

Lampe torche
Torch
Lintena
aschenlampe
Zaklamp

Pas de vis
Screw pitch

Paso

Schraubensteigung
Schroef spoed

Mousqueton
Hanger
Mosqueton
Karabiner
Karabijunhaak

Anneau
Hanger
Percha
Aufhénger
AanhangerV

ON/OFF

de tornillo

Feet Hat

Pied chapeau

Pied sombrero
Stand Hut
stond hoed

Tourner le bouton on/off pour allumer et sélectionner le mode

Turn the on/off button to tum on and select the mode

Gire el botén de encendido/apagado para encender y seleccionar el modo
Drehen Sie zum Einschalten den Ein-/Ausschalter und wahlen Sie den Modus aus
Draai de aan/uitknop om in te schakelen en selecteer de modus

LED of torch/Lampe
torche/Linterna/Taschenlampe/Zaklamp

2835 1W 6000-6500k

360°Light/Lampe/Lampara/Lampe/Lamp

2 x 1W 1900k-2100k

Torch low mode/Torche mode faible/Modo bajo de >50LM
linterna/Taschenlampe mit schwacher Modus/Zaklamp
lage modus >20 h

[Torch high mode/Torche mode puissant/Modo fuerte de |>90LM

linterna/Taschenlampe mit starkem Modus/Zaklamp
tussenmodus >5h

High light mode/Lampe mode puissant/Modo fuerte de  [>goLM

lampara/Lampe mit starkem Modus/Lamp
tussendmodus >2,5h

Light medium mode/Lampe mode intermediaire/Modo >30LM

intermedio de Lampara/Lampe mit medium

Modus/Zaklamp medium modus >6 h
Light low mode/Lampe mode faible/Modo bajo de >10LM
Lampara/Lampe mit schwacher Modus/Zaklamp lage

modus >10 h

[Torch + light/Torche + lampe/Linterna +

lampara/Taschenlampe + Lampe/Zaklamp + Lamp Lok

Battery/Batterie/bateria/Batterie/Batterij

14500 3,7V 800mAh

Charging/Charge/Carga/Lade/Opladen 1,5-25h
Dim. Diam 38 x H 92 mm
Weight/Poids/Peso/Gewicht 82 g
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